
• Equipement d’alimentation E-35
• E-35 power supply equipment
• Equipo alimentador E-35
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• Description
Alimentation 22/230 V ca, 50/60Hz entrée, sortie: 23,5
V cc; 0,4 A; 14 V cc; 0,2 A.
Alimentation de portier vidéo pour installations avec
platines de surface Série 7 (conventionnelles et
numériques).
Peut être utilisé en complément, sur un portier vidéo,
pour pouvoir installer deux moniteurs de plus pour un
appel (en parallèle).
Protection contre les surcharges et les court-circuits.
Montage sur rail DIN, 10 modules, ou en surface avec
couvercles de protection des terminaux.
• Description
220/230 V AC power supply, 50/60Hz input, output: 23.5
V DC; 0.4 A; 14 V DC; 0.2 A.
Video door entry kit power supply for installations fitted
with Series 7 surface outdoor units (conventional and
digital).
Can be used as a complement, on a video door entry kit,
to install two monitors for more than one call (in parallel).
Protection against overloads and short circuits.
DIN rail or surface mounting, 10 modules, with terminal
protection covers.
• Descripción
Alimentador de 220/230 Vac 50/60 Hz de entrada; salidas
de 23,5 Vdc 0,4 A, 14 Vdc 0,2 A.
Alimentador de videoportero para instalaciones con
placas de superficie Serie 7 (convencionales y digitales).
Puede utilizarse como complemento, en una instalación
de videoportero, para colocar hasta dos monitores más
por llamada (en paralelo).
Protegido contra sobrecargas y cortocircuitos.
Montaje sobre carril DIN, 10 módulos, ó en superficie
con tapa de protección de terminales.

• Description des bornes
• Terminals description
• Descripción de las bornas
2 Masse commune / Common ground / Masa común

13 Alimentation de la télécaméra / Camera power supply /
Alimentación de telecámara

21 Alimentation du moniteur / Monitor power supply /
Alimentación de monitor

B1 Référence de la configuration / Setting reference /
Referencia de configuración

B2 Pont de configuration / Setting bridge / Puente de configuración

PRIM. 230 V ca / 230 V AC / 230 Vac.

88

175

DIN (10 modules)
DIN (10 modules)

DIN (10 mód)

E-35

2627 / 0

• Tensions entre les bornes
• Voltage across the terminals
• Tensiones entre las bornas

15 V cc/ 0,2 A
15 V DC/ 0.2 A
15 Vdc./0,2A

23,5 V cc/ 0,4 A
23.5 V DC/ 0.4 A
23,5 Vdc./0,4A
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• Couper le "passe-fil" et fermer le couvercle de
connexion de l'alimentation.
• Cut the "grommet" and close the cover of the
power supply connection.
• Corte el pasacables y cierre la tapa de
conexionado del alimentador.
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• Installation • Installation • Instalación

• Fixation sur mur ou rail DIN.
• Wall or DIN rail mounting.
• Fijación sobre la pared o el carril DIN.
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• Câblage de deux équipements d'alimentation E-35
Pour pouvoir installer 2 moniteurs pour appel, brancher les deux E-35 en parallèle.

• Cabling of the two E-35 equipment units
To install 2 monitors for calls, connect the two E-35 units in parallel.

• Conexionado de 2 alimentadores E-35
Para colocar 2 monitores por llamada conexionar dos E-35 en  paralelo.
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